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Monsieur 1'Officier de Police Judiciaire,

J'ai 1'honneur de vous faire connaftre qu
1'activité de 1a police judiciasire du Territoire de Ruhengeri & 1'occa
sion des recherches entreprises pour arréter le sieur DAEMEN a donné
lieu en ce qux0 ncerne aux remarques ci-apreés:

Vous apprenez vers 10h30' qu'une voiture
suspecte venait de passer en direction de Kisenyi. .Vous négligez de la
prendre en chasse sous prétexte que deux Officiers de Folice Jpdiciair
sont sur une autre piste.¥ous n'avertissez Kisenyi qu'a I4h{moment in-
diqué au télégramme circulaireg n®I74529/Just.7 que vous expédiez)lais
sant ainsi & DAEMEN tout le temps nécessaire pour gtteindre et dépasse
Kisenyl voire méme Rutshuru et rendant inutiles les mesures prises dan
ces localités pour arréter 1'inculpé.

I1 en résulte qpe vous n'avez pas mis tou
en ceuvre pour assurer le succeés des recherches et 1l'arrestation immé-
digte de DAEMEN.

En conséquence, je vous prie de me fournir
yos emplications et de me les faire parvenir sous forme de lettre éta-
blie en trois exemplaires.

LE SUBSTITUT DU PROCUREUR DU ROI,

A Monsiwmur 1'Officier de Police Judiciaire GAUPIN,

a
RUHENGERI.
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TERRITOIRE DU RUANDA-URUNDI Ruhengeri, le 20 aelit I952.~

RESIDENCE DU RUANDA
TERRITOIRE DE RUHENRGERI.-
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COPIE peur infermatien
4 Mensieur le Substitat du Precureur
No l%j [Inst.T.
e

du Rei 3 R I GALI .-
En annexe, une cepie du Preces-Verbal

1 d'auditien du pelicier et des treis
OBJET: - indigénes.-
Réquigitien d'infermatien n° Ruhengeri, le 20 aclGt I952.-
dua I3 aolit I952.- R. GAUPIN.-

Affaire : DAEEN Pierre.-

Mengieur 1'Officier du Ministére Publie,

J'ai 1'henneur de veus faire parvenir les
precés-verbaux d'auditien du pelicier SENKWARE, qui
gs'est laigssé cerrempre par le sieur DAMEN, et d'audi-
tien des treis indigénes qui furent requis par ce peli-
cier.-

Je jeins un precés-verbal de saisie de la semme

de: 2.500 francs (DEUX MILLE CINQ CENTS FRANCS) et le

o g —— e

talen du mendat n° 203, en date du 7 aeQt I952, gui veus

veus mentrera gue la semme, frais défalqués ,a &été trans

se¢ au Pgrquet du Ruanda 2 Kigali.-

L'OFFICIER DE POLICE JUDICIAIRE, -
'

(q

Mensieur 1'0fficier du Ministere Public
prés le Tribunal de Iére Instance
de COSTERMANSVILLE.-




Procés=verbal n° 58/G.
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RES IDENCE DU RUANDA
TERRITOIRE DE RUHENGERI

PRO-JUSTTITTIA
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1’an mil neuf cent cinguante deux,le dix-neuvieme jour du mois

*s

: 4’ AOUT ,Nous GAUPIN Raymond Joseph, Officier de Police Judiciaire 3 compé-

[~ =2

tence générale,nous trouvant 3 Ruhengeril, en exécution de la réquisition

d? information n°® 28+8/NG.E.D.23/9/S. en date du 13 AOUT I952 de Monsieur

le Substitut du Procureur du Roi de Kigali,lacuelle nous prie d’exécuter

la commission rogatoire du Parcuet de Costermansville:" Affaire Damen

Pierre n°® 704 /K/R.M.P.n° 37I93", procédons a 1’interrogatoire du po-

licier chefferie du nom de

SENKWARE, muhutu de la famille" umuzigaba® fils du nommé Byago(en vie)

““ et de la nommée Ntibishishira(e,v) domicilié & la rcolline Songag,sous=

chef Gabovamahina,chefferie du Buhoma,terri*oire de Ruhengeri,lecuel

répond comme svit & nos cuestions:

(.- Voulez-vous me dire en quelles circonstances vous avez rencontré
1’européen en voiture au cours de 1’apris-midi du 28 juillet,sur 1la
route de Ruhengeri-Katumba-Astrida,2 cueloves kilometres de Ruhenpe-
T #

R.- Je venais de chez moi et une voture roulant dans la direction de
Katumba,venant d&s lors de Ruhenreri,s’arreta & ma hauteur.Je sa-
luzi 1’curopéen.L’européen,cui ¢tait cewl dans la voiture,me de-
manda de 1’eau vour sa voiture et me ddelara c¢w’il n’availt plus
d’escence .L’européen me dit aussi cu’il voulait revenir a Ruhenrgeri.

J’21 demandé & 1’europden de me prendre darns ca voiture.L’européen

L

a acceptd et je me suls assic & cotd v luil.Arrivés & 5 Kms. de

Ruhengeri,prés du pont du torment Suza,nous avons rencontré trols
- ]

indirenes oul Abaient amccis le long de 1la route.l’européen arreta

Ta weiture pris des indisiner.I! me pris de leur demander ¢7ils

neceptainnt de transporter ses baseres.t’al prié les indigdnes de

ce mettre & 1ls disposition de J’enropéen.l’curorden ouvrit une
portigre =* 7es “rois indirénes péndtrerent dane la volture.lnrscue
la veiture atteienit 1’entrée du poste de Ruhengeri 1’europden me
@it em?il ne youlsit pse passer devant le bureaw.XIl wit un camicn

cud slenpapeait sur la reute gui conduit pres de 1a prison et qui

gl passe derritre 17hopital.ll me demanda €3l pouradt engacer




sa voiture sur cette route.de Iui ro-emdie affirme*ivement.
L’ evropfen avelt expriré 1r dfsiv de mome» gz woliure sur un
elhemdn & L2écart m~ comfiant 0?1l nresdrait place sur vn c-mion

venoamt Ae Kisenyi szt Fnisant route ponr 1?Uranda.de ITui indionsi

la route de 1a source mindrale de Cyabararikas onul est une ancien+e

plste wers lz dirccticn de 1’Uganda.l’européen avait euw soin 4°
alouter cu’il se rendrait 4 nied de 1’endroit ou la woiture dewait
etre abandonnée & la route =nvtomobile de 1°Uganda.C’est ce qu’il
fit.Je 1’accompasnal cuelques lilemitres et 1’européen,au moment

de le quitterymc présenta le somme de 1.000 francs.Je ne comprenais
ras une tellc eénérosits de sa part et j’eus soin de le Iui faire
remarcuer.Il me répondit cue c¢’£tait em ricompense pour le servi-

ce cie Je DIul aveis rengi.

¢ o= Er pacsant aucentre ecommoreisl 1'eurcrden a-t-11 pris de 1’es-

™

Ce= En guni comsistalent les haoeoces ¢
te= Trois sars er tolle de jute comre Tles sarcs de caféd.J’ai bien

g de hillets de hancue 0 ssc cuwelowe

ide
lde
]

pensé au’ils dfaient rennl

reu *rous laiscalt smtpevmir les conpures.l’europden avait ausEd

damg wpe gzine on enir.[l poRcidait craleomont ume
servdtte en gwir Ul conteratt des cortanches.,

Le= Lors de wvotr> mencontre avec 1’emropéen,celui-ci ne wous a-t-il
pas dit cu?il ayit faim 9

R.=- fuand il roulait dsnc la direction de Katumba-istrida,avant de me
remcontrer 11 avait du parder avec des indiednes.Peut-etre leur
aradt-il derande des honanes.Zr reppmosnt un pen Aprés,en ma com-
rarnie,~ 11 dtait enviren 15 heures,- cuand lsz -oiture z’arrets
prie Aeg 3 dndietnes,un enfanl ec nmpicsrfe avec un rérime de ba~
menes. Il prit & pev nris la ~witid du rfasine.

¢ .~ Le comportement de cet européen vous montrait avec clarté ou’il
y avait cuelcuc chose d?irrérulier 2

P.- J’y ai persé aprés coup gu’il y avait cuelque chose de pac normal.

Ge= 51 vous aviez eu la conscience bien en place,le remords de n’avoir
pas accompli wotre devolr comme i1 fallait,vous seriez venu trou-

ver le soir meme le commiscaire de pelice pour lul evposer ~= qui



a2

s?étalt parsé et pour lui dire cue 1’européen avait abhandonné sa
voiture,ce cve vous n’avez pas falt,

R.=Pas de réponce.

G «=J%a jeute cue vovant zis veiture swur la route de 1°Uranda,revenant wers
Ruhenreri ~ntre 17 heures 30?7 et 18 heurss,nu moment ou vous euidiez
1?’enropsen vers 1'TUzanda avee les trals porteurs,otre devoir ~onsis-
tadt & me faire siene d?arreter ponr w’erylicuer ce cuil se passait.
Vous me X?awcz neos fait.

R.=Non je ne 1’ai pas fait.

Qe~Parce que vous saviez que vous faislez mal 7

Re.- Je n’y ai plus pensé.

Q.~ le mardi matin,le lendemain,avez-vou~ revu 1’européen ?

Re.~ Non, je fus envoyé chez le chef Rwabukamba pour porter une lettre.

Qe- Vour n’avez plus rien & me dfclarer ?

Re= Nrn.

De tout quoi nous avere dregsé et girné le présent procés-

verbal aux Jjour,mois et zn comme cl-dessus,
Je jure one le prfse* procis-verbal est sincére .-

L2OFFICILR DE POLICE JIDIC T.IRE,

(comparant illettrc). Pe DGAUPIN,=

Remargues: I1 est 17 “eures..Nous remettons am lendemain 17audi*ion des
trois indigenes .=
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le vingtidme jour du mois d’AOUT  nous trouvant a Ruhengeri,
comparait le nommé SEMAHUNDO, muhutu de la famille "abahirira",
fi1ls du nommé Munyambibi(en vie) et de la nommée Nyirandushwa
(en vie) domicilié 2 la colline Muko,sous-chef Munderi,chefferie
du Mulera,territoire de Ruhengeri.Il répond comme suit & nos
cuestions aprés avoir preté le serment de dire la vérité(serment
coutumier).
Expliquez-moi comment vous futes appelé & prendre place dans la
voiture conduite par un européen et & accompagner cet européen
vers 1’Uganda ?
Nous étions trois le long de la route,de retour d’avoir été culti-
vés .Une voiture,conduite par un européen,dans lacuelle se trouvait
un policier,s’arreta.le policier nous déclara qu’il nous réquisi-
tionnait pour porter les barares de 1’européen.Bous demandames au
policier cui était 1’européen.lLe policier nous répondit:" Le com-
missaire de Police m’a prié de prendre place dans la voiture de
1’européen pour requérir trois porteurs".Nous sommes entrés dans
la voiture et, en arrivant & 1’entrée du poste de Ruhengeri le
policier d’un reste indigua la route vers la prison.la witure s’y
engagea.Au premier virage.,sur cette route secondaire le policier
montra la direction ou la voitwre s’engagea..n arrivant & la bifur-
ration de la route principale zu carrefour de la route de la plaine
de football,le policier fit mn nomvean peste danms la directicon
du centre commercisl.la voiture partit dans cette direction.la
voiture traversa le centre commercial sans s’arreter et,a la sor-
tie,le policier indiqua la route vers la source minérale de Cyaba-
rarika.le policier fit encore un geste pour faire comprendre a
1’européen de continuer et de ne pas se rendre au four a chaux
de Monsieur Paschael.la volture roula sur une mauvaise piste jJjus=
qu’au terminus au deld ducuel ~lle ne pouvait plus passer.Elle
s’arreta; 1’européen enleva trois sacs,son fusil et un petit sac
nontenant des cartouches.Il fcrma sa voiture & clé.le policier lui
2 indiqué le sentier qui,un peu plus loinyrejoignait la route =uto-
mobile de 1’Ugranda.lous cheminames cette route et,i peine 20C matre

lus lecin,nous eroisames vctre wvoiture.le policier,la reconnaissant
P ’ E ) A



s’est carhé derriére nous.Ap»“r le passarme de la wveiture le po-
licier = dit & 1’enropéen: "C2zst 1’Administrateur c¢we nous veons
e croleert. (oelcnes Eflometres rlus lodm,le policisr nous & falt
prendre un sentisr en nous disant cue ce sentier rejoindreit la
grand’route pivs hauk.le policier z encore fait un petit pareours
sur ce sentler et puis il s’est fipé en position dewant 1’européen
en lud fdsent ¢u’ il repartait & Bolienreri.Clest 5 ce monmen® Age
1’enropécn retirs fes liscscs de billets de bameme A*une des noches
de sa veste,cn compva dix cu’il prisents au policier.iu meme mo-
ment rous evprimames 1’intertion‘de rentrer chez nous.le policier
nous g dit de ~omtivuer jw91ue'K9:oao.?ovs continuames sans le
pelirier et de temps en terps Mons renouvelames notre intention

de repartir.l’europien neus it comprendre que nous devions con-
tinuer.hin arsivant pres e la mizsien de Kironi,vers 20 “cures 307
TORS e cosremes & L'europlen disller passer la nudt ¥ la wmicsdon.
Il refuvsatvomt dlarriver ards de 1a migedgn,  fennontcn wous ayait
dorns & chacun la sommc de 500 franes Comme Moue mOrmurions en gour:
de route 1°curonden nous menaga de son fusil.Tl avait petird le
fuell de 1s ==ine J’crrerien,nour mohs Impressiommer, e Adelars

#

lévhrnts et cu?1l lvd étatt afsé de nous

em? 11 avwedd Aéid tud L6
sbartre dlune senlc crrtowehe. MU cortinusres -ous Ilemnire de

Lo reup.I?cuepicn ~Yest preroe? ninedrurs fols et vers les enayirons
de miruvdt =eons rfjmign;mﬁn 12 moute avtomobile.. our apclinmes ryel-
cwe temns sur la popte avtoreobhilc et 1’evropﬁEﬂ,fz+i¢uK,s’est e
romwesy nerla.len de temng anphs 13 frissonns,ne prrviat nes 3 <o
mieR-uffer towt on cerront TIdbofee A Son mantalor snfous de seg
Janhes 2 or dfaddy P clanmrorher dMine cdcs i“digfneab“Oﬁﬁe de 1a

C

et rerdma 1o foper.lleUrgoiomy Wi sunit Soif, Mt e Tesnm cue Tl
prescrntn le win8 Ilsvd.les rars fHrems deposes a 12intfricur de
la “utte et, % wn ~criain wement,nous demandsmes 5 I curepfen i
TOVS pouvions sehisfaire un Bespoin.Clert netie elirconstarece cnd

g i N B Tt n Al {ahale et avm B T'-[‘j & £y =

Gompar-mt (1 lettné)
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Comparait le nommé KU YUHORE ,muhutu de la famille "umuzigaba'

£3i7s du nommé Rwangeyo(en vie) et de la nommée Ntacokterize(en vie)

meme domicile cve le précédent.Il prete le serment coutumiler de

dire 1a virité.

Q.- Racontez-mol comment vous futes appelé & accompagner 1’euro-
pden et & prendre place dans sa voiture ?

R.- Il nous donne une relation des faits similaires au précédent.
11 ajoute c=implement qu’au retour des cultures ils rencontr-
rent la voiture,dans laquelle se trouvailt le policier,garée
eur un petit chemin,i coté de la grand’route,voiture qui était

dissimuldée cous lec bananiers.Il dit encore gque 1’européen

- TR

’ réeloma de 1l’eau & différentes reprises au cours de la nuite

Comparant (i1lettré)

Le meme jour cue ci-decsus,comparnit le nommé HABIY TNGOMA ,

muhuty de la famille™ umulihira™ fils de l'bona(en vie)et de la nom
mée Myirandatuje(en vie),meme domicile cue les deux précédents .
T1 prete le serment de dire la virités
Q.- Comment futes-vous appclé a transporter les sacs de 17curo-
pden vers 1’Uganda ?
R.- Il nous Tait le meme récit oue le pricédent en ayant soin
d’ajouter cue ls volture 44 it en deohore d= la grand’route,sur
. un petit chemin,quand,revenant des cultures,ils passdrent a
N coté,
11 met 1’accent sur le fait ou’s~u cours de la nuit l’euro-
péen leur demanda & plusicurs rerrises 57ils avaient déja
atteint le territcire de 1’Uranda.

Comparasnt (11lettré)

De #out quoi nous avons drescd et cisnd le présent proces=
verbal auy jour,mois et ar corme cl-dessusc.
Je jure cue le présent procds-verbal est sincére.-

1’OFFICIER DE POLICE JUDICIAIRE,
R GAUPTN,=
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L’OFFICIER TE FOLICE JUDICIAIRE,
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Moneieur le Substitut du Procureur du Roil
3
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PROCES-VERBAL N°® 58,=

P RO - J U S TITTI A-

L'an mil neuf cent cinquante deux, le deuxidme
jour du mois d'aofit, Nous GAUPIN, R,J,, Administrateur de Territoilre,
Officier de Police Judiclaire 3 compétence générale, en soumission au
té1égramme n® 268401/4/34/S, nous envoyé par le Substitut du Procureur
du Roi et réceptionné ce jour, télégramme qul nous prie de donner une
relation plus &tendue des falts signalés dans le nBtre n® IT4519/JUST,
nous eonsignons ce qul sulit:

Lundi 28 julllet & IS5 heures, qe quittais le bu=-
reau du territolre ?our aller prendre ma molture, J'avertissals mon
ad joint, Monsieur 1'Agent Territorial WINTGENS, que Je reviendrals dans
quelques minutes pour 1'emmener: nous étlons convenus qu'au cours de
cet aprés-midi nous déterminerions ensemble 1'emplacement d'un centre
de négoce nouveau proche de la route de 1'Uganda, & 20 Kilométres ap=-
proximetivement de Ruhengeri, Un Pdre Blanc nous accompagnalt que nous
devions déposer % la mission de Finoni pour la durde de notre travail,

Pendant mon absence de quelques minutes un télézram-
me fut réceptionné au bureau par Monsieur NEVEJANS, commissalre de Poli-
ce, Celul=-ci communique la teneur sux autres membres du personnels
Monsieur WINTATNS que j'emmenals en eut connaissance mais‘oublia de
m'en parler quand 11 prit place dans la voiture, A I7 H 50' sur le che-
min de retour, 2 4 Xms de Ruyhengeri, Monsieur WINTGENS vit un européen
qui cheminzit & pled dans la direction de 1'Uganda &u milieu 4'un
groupe d'indigdnes, Je ne vis pas eet européeny le Pdre Blanc assis &
¢8té de mol re le vit pas non plus,

Monsleur WINTIENS ne nous dit pas que nous venions
de croiser un eurovéen porteur d'un fusil,
le 28 julllet j'al ignoré le télégramme qui avait
ét8 réceptionné A I5 heures,
le lendemein matin je réceptionnais vers 9 heures
votre n® 26I728/4,34, Je Tis eppeler immédiatement Monsieur NEVEJANS
qui me répondit qu'il était au courant depuls la vellle et que la
douane étalt avertie, que toutes les précautions étalent prises,=-
Entre 9 h 30' et IO heures, le mordi 29, solt
une demi-heure environ apres la réception du télégramme susdit, assaut
de nouvelles contradictoires: le Commis de la douane vint me dire que
le voleur de volture avelt été vu & Gisoro, premier poste anglals;
quelgues minutes aprds il revenait me dire que sa volture avalt &été
abandonnée sur un chemin sans issue & quelques kilométres de Ruhengerl
(ce dhemin en réalité est une anclenne viste qui menailt vers l'Uganda);
I1 revenzit ancore nous dire qu'un hindou, venant de 1'Uganda, 1lYavait
ris en charge et l'avait déposé 2 4 kilométres environ de Ruhengeri,
probablement dans le volsinage o, en volture, je crolsals un européen
la vellle au soirj D'autres nouvelles contradictolres winrent encore
nous assourdir en ce court espace d'un quart d'heure,
Nous discutfmes et notre premidre résolution
fut de nous rendre sur le chemin ol la volture étalti sol-disant
abandonnde, Messieurs POCHET et NEVEJANS prirent cette direction
entre I0 h I5' et I0 h 30°', Peu aprés leur départ, le Commis OTTO
de la douane vint me dire qu'une voiture venalt de passer filant
vers Kisenyl., Oomme beaucoup de voitures passent et que 1l'imagination
des indigdnes est plus vite débridée que celle des européens j'estimal
superflu d'aller prendre ma volture pour me mettre i la poursulte de
celle quil venalt de passer: Je préférai attendre le retour de
Messieurs POCHET et NEVEJANS, puisque, suivant 1'ordre des choses, le
voleur euro?éenv n'aveit pas disposé du temps métériel suffisant pour
réjoindre 1'endroit ol i1 avait abandonné la volture la weille, manoceu-
vrer la volture et revenir péniblement sur une piste trés mauvaise ol
deux territoriaux venaient de partir, C'est ce qul se produisit
cependant; le voleur avait réussi & se dégager de la piste avant
1'arrivée des deux territoriaux, Messieurs POCHET et NEVEJANS ne purent
aller en volture jusqu'au terminus “cul de sac™, point extréme atteint
par la Chrysler volée,

.ooo/oooo
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C'est & pled qu'ils s'y remdirent toute la piste
était mauvaise: parcours i pled de 500 métres environ, A ce cul de
sac 1ls purent constater les traces sur le sol de la voiture, les
manoeuvres pour tourner et revenir dans la directlon de Ruhengerl,-

Messieurs POCHET ET MEVEJANS ne revinrent pas
de suite au bureau malgré nzﬁip fébrile impatience d'apprendre
s'f%s avaient ou non ta 1a présence du véhicule volé, Ce
n'est que vers II h 45% soit environ I h 30' aprds leur départ
du bureau qu'ils réintégraient celui-ci, Il étalt évidemment trop
tard pour poursulivre le voleur dans la direction de Kisenyl,-

A I2 heures, Messieurs POCHET et NEVEJANS partaient
sur la route de 1'Uganda-Rutshuru pour orévenir le poste douanier
de "BUNAGANA"™, en territoire de Rutshuru; 1ls disposaient du
temps matériel suffisant pour préeéder le cas échéant le voleur
quil se présenteralt i cette barridre via Kisenyl-Rutshuru,-

L'hindou que nous fimes shercher au centre come
mercial et gqul se présentait au bureasu entre II B 45' et I2 heures
nous déelara qu'un européen lul demanda de le prendre en charge
3 20 rilométres environ de Ruhenzerli {route Uganda) pour le ramener
vers Ruhengeri; que cet euronéen avait trols sacs et un fusll et
qu'il descendit du camion & 4 kilométres avproximativement de
Ruhengeri,-

Nous apprimes qu'un policier chefferie avait
rencontré le voleur le 28 (lundi) wvers 16 heures & 4 ou 5 kilo=-
mdtres de Ruhengerl, route de Xatumba- Kabgayi, C'est ce policier
qui accepta les propositions 1lul faites par le voleur européen,

Ce policler it apnorter des bananes & 1'euronden qul avalt faim;
requit trois indigdnes de voisinage en déclarant & ces indigines
u'il agissait sur ordre du commissaire de Police, Le policier et
les trois indigénes requis prirent place dans la volture, le
policier f%t prendre la route paralldle A la prison et qui passe
derritre 1'hévital pour éviter le passage pres de la place du
bureau, Il indubitablement que ce policier pendalt que
1'ancienne piste de 1'Uganda~rejoignait 1l'actuelle route de 1'Uga-
nda, ce quil n'était pes le ecas, Il en résulta l'abandon de la voltu-
ro et le dévert A pisd vers la frontidre, les trois indigdnes re-
quis portant chacun tn sac,-—

les rensemgnementa qui préeédent nous ont &té
domés per ces indigdnes eux-méme lesquels regurent chacun

et qul nous déeclardrent que le volicier avalt recu I,000 francs,

la présentation de ce paiement se fit vers 18 heures,, le lundl
soir A un endrolt ol le policier indigua un sentler plus court
pour gagner la rézgion Trontidre, le policier fut congédié & cet
endroit, les trols porteurs chemindrent vendant la nuit en compa-
gnle de 1l'europfen et aprds mimuit, m'ont-ils déclaré, ils sbandon-
ndrent 1'suropden au bhord de la route automobile (1ls avalent
rejoint cette route), @e falt explique le retour de 1l'européen

sur le camion de 1'hindou, Il ne pouvait lui-m8me porter les sacs
contenant les précieuses coupures,-

' En résumé, le voleur a bénéfieié d'un concours
de circonstances faforables pour lul, malencontreux pour nouss
I/ 81 mon adjoint, Monsieur WINTGENS, m'avait entretenu du télégram-
me dont 11 avait ey connalssance pendent que J'allais chercher ma
voiture ,mon attention aursit 616 mise en éveil, lL'occasion inespé-
rée s'offralt d'arréter 1'européen sur l1a route, qui n'aurait pu
stenfulr avec succds puisqu'il était & pled;
2/ 81 1'hindou, qul a probablement dQ attendre avent d'accomplir
les formalités douani®res avalt pu faire sa déclaration immédiate-
ment en arrivant au bureau de la dousne, le Yoleur européen
n'aurait pu reprendra sa volture, il n'aurait pas, & coup sir,
disposer du temps matériel i cette fin,
3/ Meme déroulement des felts sl les trois porteurs ipdigones
&talent venus le matin du 29 faire le réeit de ce qul s'étalt passé
les Indigbres ne sont pas vemus spontanémment, o'sst & 1a sulte de
bavardagzes sur leur colline que le sous-chef eut comnnalssance
de ce qul s'étalt nassé et qu'il les it comparsfire au buresu,-
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- RETMARQUE: Ie policier a 6t econdammé par le tribunal de pollce
{Juge NEVEJANS,-)

o -

Y
5 De tout quoi nous avons dres:é et signé le pré-
sent procis-verbal aux jours, moiz et an comme cl-des:sum, -
Je jure que le préasnt procds-verbal est sincére, -
L'OFFICITR & POLICE JUDICIAIRE,-
Re FAUPIN,=-
L 4
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